SWISS DESIGN

PEARL / BEAD FOOT

Machine settings:

Stitch: Simple zigzag
Thread tension: “Auto” or3-5
Stitch length: 1.5

Stitch width: 2-3

SIZE OF BEADS:

*Wide groove foot:
Diameter of beads or pearls should be
2.5-4.0 mm.
* Narrow groove foot:
Diameter of beads or pearls should be
less than 2 mm.
Draw an outline on the material where the
strings of beads or pearls will be attached.

Parelvoet voor de modellen met een plat liggende grijper
Machine instellingen:

Steek: smalle zigzag
Draadspanning: autoof 3-5
Steeklengte: 5
Steekbreedte: 2-3

Maat van de parel:
* Brede sleuf: diameter of 2.5 - 4.0 mm.
* Smalle sleuf: diameter of 2 mm.

Perlenband-Fsse fiir Modelle mit Umlaufgreifer
Maschineneinstellung:
Stichprogramm: Zick-Zack

Fadenspannung: Auto oder 3-5
Stichlange: E

Stichbreite: 2-3

GROSSE DER PERLEN:

* Breite Ausfrung: Durchmesser 2,5 - 4mm
* Schmale Ausflihrung: Durchmesser 2mm

Pied a perles pour machine avec crochet horizontal
Réglages de la machine:

Point: Simple zigzag
Tension du fil: Autoou 3-5
Longueur: 1.5

Largeur: 2-3
GRANDEUR DES PERLES:

* Rainure profonde: Diamétre de 2.5 - 4.0 mm.
* Rainure étroite: Diamétre de 2 mm.

Helminauhan ompelujalat laakapuola malleihin
Koneen asetukset:

Ommel: Tavallinen siksak
Langan kireys: Automaattinen tai 3 -5
Piston pituus: 1.5

Piston leveys: 2-3

HELMIEN KOKO:
*Leved ura:  Halkaisija 2.5 - 4.0 mm.
* Kapea ura: Halkaisija 2 mm.

Pie para coser hilos de perlas. Para maquinas de bobina superior
Ajustes de la maquina:

Puntada: Zigzag simple
Tension de hilo: Auto63-5
Largo puntada: 1.5

Ancho puntada: 2-3

TAMANO DE LAS PERLAS:

* Ranura Ancha: Diametro 2.5 - 4.0 mm.
* Ranura Angosta: Didmetro 2 mm.

Piedino per perline — per Modelli con crochet orizzontale
Impostazione macchina:

Punto: Punto Zigzag
Tensione filo: Auto oppure 3-5
Lunghezza punto: 15

Larghezza punto: 2-3

Dimensione perline:

* Scanalatura larga: Diametro 2.5 - 4.0 mm.

* Scanalatura stretta: Diametro 2 mm.




